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DE LA GARANTIA
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PLAZO DE GARANTIA

LA METALURGICA VENANCIO LTDA ofrece garantia a los equipamientos
fabricados conforme estd especificado abajo:

* Todo lo vicio/defecto de fabricacién alegado deberd ser analizado solamente porla asi
stencia técnica autorizada de la marca VENANCIO. Cuando comprobado eventual vicio/defecto de
fabricacion, lareparacion sera sin costos.

* Los equipamientos reparados sin la autorizacién de la fabrica o que fueren alterados,
desmontados y/o utilizados en desacuerdo con las indicaciones presentes en los manuales
respectivos, no seraninclusos por esta garantia.

* La garantia se refiere solamente al uso normal del equipamiento, considerando lo atendimiento
de las recomendaciones e instrucciones constantes en el manual que acompana el producto. Para
tanto, la marca concede la garantia legal de 3 (tres) meses, a contar de la fecha de la emisiéon de la nota
fiscal de compra, siendo obligatoria su presentacion para los atendimientos previstos en este termo
degarantia.

* Importante considerar que los vidrios, ldmparas, resistencias, contactores, fusibles, relés,
solenoides, controladores digitalesy termostatos, no son inclusos por esta garantia.

* Enlo caso de motores eléctricos, por ser de fabricacion de terceros, cuando defectuosos, deberan
serenviados para la AsistenciaTécnica autorizada de los mismos.

* Esta garantia se refiere solamente a las piezas y componentes fabricados por la METALURGICA
VENANCIO LTDA, cubriendo, también, los costos de mano de obra en tales conciertos.

* Es responsabilidad del cliente lo comunicado de eventual constatacién de vicio/defecto de
fabricacion del producto a la METALURGICA VENANCIO LTDA, a través del sector de Postventas, por el
teléfono (51) 3793-4343 o por el Canal de Postventas en el website de la fabricante, o, todavia, a través
de una de las Asistencias Técnicas autorizadas de la marca, las cuales estdn disponibilizadas en el
website www.venanciometal.com.br.

* En lo caso de equipamientos voluminosos (asadores, hornos, estufas de calentamiento, fogones
industriales, etc.), la Asistencia Técnica, cuando necesaria, realizard la visita directo en el
establecimiento del cliente. Ya en relacion a los equipamientos de pequefia monta (calentadores,
chapas, salseras, tachos, sdndwiches, fuente de agua, refresqueras, etc.), el cliente debera, por cuenta
propia, encaminarlos ala Asistencia Técnica autorizada de la marca.

* Defectos en la red eléctrica, instalacion inadecuada, dafos en el transporte realizado por terceros
ointemperiesinvalidaran esta garantia.

IMPORTANTE: solamente efectuar el montaje del producto con equipamientos de
seguridad (anteojos de proteccion, guantes de coro, etc.) y herramienta adecuado al
producto especifico. La VENANCIO no se responsabiliza por los darfios
fisicos advenidos de la falta de atencion a tales cuidados, bien como por la utilizacién
inadecuada del equipamiento, inclusive cuando en funcionamiento.
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1. INTRODUCAO

1.1 PREZADO(A) USUARIO(A) @

4

Parabienes por la adquisicion de su nuevo equipamiento Venancio, usted adquirié un producto con tecnologia
avanzaday defacil utilizacion.

Para garantir esta calidad, que se traduce en eficiencia, alla de un proyecto elaborado y testado meticulosamente,
los componentes son siempre los méas adecuados, resultando en una ecuacion costo/beneficio siempre positiva para
elusuario.Ademas, recomendamos la lectura atenta de este manual. Cualquier duda contactenos.

Venancio

1.2 AVISOS IMPORTANTES W

14 AMASADERA ESPIRAL

item Descrigao Modelo Cédigo
- T 414 0r.00009175 TODAS 25 | 8.13.01.25000029
[ TAMPA SUPERIOR C/ FURAGAO 44 |BASE DO INV VAES
VAEIO! | 4 00000176 TODAS 40 | 8.13.01.40000029
1 VAEMA0-2 5
VAEM25 | 4140100000173 CABO PP 4 X 1,5 TARJADA VD/AM VAE40 220v | 2.80.06.00002639
[TAMPA SUPERIOR S/ FURAGAO VAEWa0 | 4140100000172 CABO PP 5 X 1,0 TARJADA VD/AM VAE40 380V | 2.80.06.00023774
— 45 VABMZ5-2 ]
2 |ENGRENAGEM 256 AESZ5 TODAS | 4.14.01.00005625 CABO PP 3 X4,0 TARJADA PTIAZIVD/AM 2 | 280.06.00040877
3 [ANEL ELASTICO EXT P/EIXO 30 TODAS | 4.13.01.50103004 CABO PLUG PP 3 X2,5mm X 2,0m 20A neany | 2:80.06.00002279
4 |CHAVE SEMITRANS DAHLANDER Vinenoma | 2.80.07.00026020 46 |CONJ ESTIC. DO MOTOR-9792-0604 TODAS | 8.13.01.25029792
UaEwaos
POLIA FERRO 75 A2 F.28 CICHAV. VAE25 | 4.14.01.00010721 47_|CONJ BASE MOTOR VAE TODAS | 8.13.01.25000900
S OLIA FERRO 75 A3 F 28 oA vacso | a1aor00010722 MOTOR TRIFASICO 1.6/2.5CV 08/04 112 220V 60HZ VAE25 220 | 2.80.30.12448435
S OLIA FERRO 75 A2 F 24 Vrenzsz | 2 1a01o00re22e MOTOR TRIFASICO 1.6/2.5CV 08/04 112 380V 60HZ VAE25 380V | 2.80.30.12448434
5 POLIA FERRO 60 A3 F.24mm CH8 VAEM40-2 4.14.01.00010744 MOTOR TRIFASICO 2.5/4.0CV 08/04 112 220V 60HZ VAE40 220V | 2.80.30.12448510
S OLIA FERRO 60 A2 VAE 25 vaens | 2130100002852 8 [MOTOR TRIFASICO 2.5/4.0CV 08/04 112 380V 60HZ VAE40 380V | 2.80.30.12448508
. . VAEM25 /
POLIA FERRO 60 A3 VAE 40 MONO VAEM40 | 4.13.01.00002853 MOTOR MONOFASICO 3CV 04 GS6H 220V 60HZ vaBwo 220v | 2803012452577
CORREIA DE TRANSMISSAO A-029 PS VAE25 | 4.14.01.00000029 MOTOR TRIFASICO 3CV 04 90L 220/380V C/6 TERM 60HZ A | 2:80.30.11617991
6
CORREIA DE TRANSMISSAO A-028 VAE40 | 4.14.01.00000028 49_[EIXO DA BASE DO MOTOR VAE25-40 TODAS | 8.13.01.25000160
i TODAS 25 | 8.13.01.25000028
7 |EIXO INTERMEDIARIO VAE TODAS 25 | 8.13.01.25009153 50 [TAMPA CAIXA INTERMEDIARIA VAES
TODAS 40 | 8.13.01.40009152 TODAS 40 | 8130140000028
TODAS 25 8.13.01.25001800 51 |PRENSA CABO ROSCA GAS 1/2 CINZA TODAS 2.80.02.01000127
8 [CONJPOLIA 180 VAE VAE25 TRIF | 8.13.01.25000016
TODAS 40 | 813.01.40001800 52 |TAMPA CAIXA SUPERIOR VAE VAE40 TRIF | 8.13.01.40000016
9 [ROLAMENTO 6306 25 1L TODAS | 4.13.01.00006306
[ANEL FURO 72 DIN 472 502.072.03 TODAS 25 | 4.13.01.50207203
10
[ANEL ELASTICO EXT. P/EIXO 30 TODAS 40 | 4.13.01.50103004
11 |MANCAL SUPERIOR @138x63 VAE25/40 TODAS | 8.14.01.00000148
12 |[ANEL FURO 62 DIN 472 502.062.03 TODAS | 4.13.01.50206203
13 [ROLAMENTO 6007 2RS 1L TODAS | 4.13.01.00006007
14 |ENGRENAGEM Z56 COMBINADA Z18 AES TODAS 4.14.01.00005618
15 |ANEL ELASTICO EXT P/EDO 35X1,5 MPV 35 TODAS | 4.13.01.50103504
TODAS 25 | 8.13.01.25001600
16 [CONJ CORRENTE SUPERIOR VAE
TODAS 40 | 8.13.01.40001600
- VABDS]
17 [PROTEGAO DA CHAVE Vrewae) | 8.13.02.00000004
18  |INTERRUPTOR TRIP.30A CS301P TPISS ! | 2:80.25.03000030
TODAS 25 | 8.13.01.25002102
19 [CONJEIXO DA PA VAE
TODAS 40 | 8.13.0140009804
] TODAS 25 | 4.14.01.00009167
20 |PA MISTURADORA VAE
TODAS 40 | 4.14.01.00009172
TODAS 25 | 4.14.01.00009169
21 |BRAGO FIXO MISTURADORA MASSA AES
TODAS 40 | 4.14.01.00009170
TODAS 25 | 8.13.01.25001000
22 |CONJ DO RETENTOR DA FARINHA VAE
TODAS 40 | 8.13.01.40001000
TODAS 25 | 8.13.01.25000500
23 |CONJ TACHO VAE
TODAS 40 | 8.13.01.40000500
24 [TAMPA DE INSPEGAO VAE TODAS | 8.13.01.00000008
TODAS 25 | 4.14.01.04400415
25 |GRADE VAE
TODAS 40 | 4.14.01.04800415
26 |[ENGRENAGEM 218 ALTA VAE25 TODAS | 4.14.01.00002518
27 |CONJ EXO TACHO VAE TODAS | 8.13.01.25000600
28 [BATENTE DA GRADE VAE TODAS | 8.13.01.00000009
29 [ROLO DO TACHO VAE25-40 TODAS | 8.13.01.25000163
30 |EIXO DOS ROLOS VAE25-40 TODAS | 8.13.01.25000159
31 |SAPATA MB1083 CIL.500 TODAS | 4.13.01.00001083
32 |RETENTOR 01802 AES TODAS | 4.13.01.00001802
TODAS 25 | 8.13.01.25001700
33 [CONJ CORRENTE INFERIOR VAE
TODAS 40 | 8.13.01.40001700
34 |ANEL ELASTICO EXT P/EIXO 15X1,0 MPV 35 TODAS | 4.13.01.50101504
35 |ROLAMENTO 6202220P TODAS | 4.13.01.00006202
36 |ROLO VAE-VBP20 TODAS | 8.13.01.25000162
37 |CONJ ESTICADOR CORRENTE VAE TODAS | 8.13.01.25000800
38 |MANCAL INFERIOR 9138x68 VAE25/40 TODAS | 8.13.01.00000149
39 |MANCAL STANDART F207 AES 25 E 40 TODAS 4.14.01.10950207
40 |SUPORTE DOS ROLOS VAE25-40 TODAS | 8.13.01.25000014
VABZSZ]
41 |CONVERSOR FREQUENCIA EST. CAICA vraee2! | 2.80.02.10413801
TODAS 25 | 8.13.01.25000101
42 |CONJ CORPO VAES
TODAS 40 | 8.13.01.40000101
TODAS 25 | 8.13.01.25000017
43 |TAMPA CAIXA INFERIOR VAE
TODAS 40 | 8.13.01.40000017

V-

*Estos equipamientos son destinados al uso comercial / profesional.

*Conserve con cuidado este manual. El es y serd muy Gtil en la hora de sacar dudas. Consuiltelo.

* La instalacion debe ser realizada de acuerdo con las instrucciones del fabricante y por personas calificadas y
autorizadas.

* Para eventuales reparos, entre en contacto exclusivamente con un Asistente Técnico Autorizado por el fabricante
ysolicite piezas de reposicién originales.

*Lono cumplimento delos avisos contenidos en este manual puede comprometer la seguridad del operador.

* El fabricante se reserva lo derecho de modificar, en cualquier momento y sin aviso previo, lo contenido de este
manual.

* Este aparato no se destina a la utilizacion por personas no autorizadas (inclusive nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o por personas con falta de experiencia y conocimiento, a menos que tengan
recibido instrucciones referentes a la utilizacion del aparato o estd bajo la supervision de una persona responsable
por su seguridad.

* Débase tomar providencias para que nifios no jueguen con el equipamiento.

* Higienizar diariamente el producto después del uso utilizando detergente neutro, no utilice materiales
abrasivos.

* Jamas utilice jatos de agua parala limpieza del producto.

* El aparato debe ser fornecido a través de un dispositivo de corriente residual (RCD), con una clasificacién
operacional corriente residual no superiora 30 mA.

*No guarde sustancias explosivas, tales como aerosol con un propulsor inflamable en este aparato.

ATENCION
Si el cordon de alimentacion esta dafiificado él debe ser sustituido
solamente por el fabricante, agente autorizado o persona calificada,
a fin de evitar riesgos.

2. PRODUCTO

2.1 CARACTERISTICAS g

Las AMASADERAS ESPIRALES Venancio tienen su estructura construida en acero SAE 1020, cuba en acero
inoxidable y pala mezclada y brazo fijo en hierro fundido. La estructura es pintada en tinta Epoxi y los componentes
en hierro fundido estafnado.

Los modelos trifasicos (VAE25EXP, VAE40EXP) poseen motor Dallander de 2 (dos) velocidades, 220V o 380V,
controladas por clave conmutadora de tres posiciones: en la posicién "0" la maquina estd parada; en la posicion "1" la
velocidad es bajay, porfin,la"2" genera una mayor velocidad.

Los modelos monofasicos (VAEM25EXP, VAEM40EXP) poseen motor de 1 (una) velocidad, solamente en 220V,
controlados por clave cuelga/Descuelga.

Los modelos monofasicos de dos velocidades (VAEM25-2EXP, VAEM40-2EXP) poseen motor de 2 (dos)
velocidades, solamente 220V, controladas por clave conmutadora de tres posiciones, equipado con inversor de
frecuencia:enlaposicion"0"laméaquina estd parada; en la posicion "1" la velocidad es bajay, porfin, la"2" genera una
mayor velocidad.

AMASADERA ESPIRAL = 3
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2.2 DATOS TECNICOS

Cf 9. VISTA EXPLODIDA W
L

I Medidas Produto |Cap. Massa| Peso Lig. | Motor Consumo Potencia )
roducto
Altura Ancho Prof. 12Veloc. 1,2 kW/h | 12Veloc. 1,6 CV
VAE2SEXP 25kg 160kg  |220V/ 380V VAE25 EXP
VAE2SEXP trifasico 22Veloc. 1,8 kW/h | 22Veloc. 2,5 CV VAE40 EXP
VAEM25EXP | 920mm 510mm 930mm a a
220V / 380V 12Veloc. 1,8 kW/h | 12Veloc. 2,5 CV
VAEM25-2EXP VAE40EXP 40kg 220kg Ll
trifésico 22Veloc. 3,0 kW/h | 22Veloc. 4,0 CV
VAE40EXP
VAEMA40EXP 990mm 580mm 1140mm 220V
VAEMA40-2EXP VAEM25EXP 25kg 160kg | monofasico
2,25 kW/h 3CV
VAEMA0EXP 40kg 220kg | Oﬁigii o
CULGUE EL EQUIPAMIENTO A UN DISYUNTOR DE
PROTECION CONFORME TABLA: 220V
VAEM25-2EXP 25kg 160kg o
B CrrmarE trifasico
Produto | Tensién | Disyuntor = 2,25 kW/h 3CV
Proteccion 220V
oV oA VAEM40-2EXP 40kg 220kg trifasico
VAEM25EXP
380V 6A
220V 10A
VAEA4OEXP 50y P La cacerola posee marcacion de nivel
IPX 1 méximo de carga.
VAEM25EXP 200 20n Esta marcacion no debera ser excedida.
VAEMA40EXP
La VAEM40-2EXP trabaja a una velocidad inferior a
VAEM25-2EXP 220V 25A las demés, aumentando consecuentemente el
VAEMA40-2EXP .
tiempo de proceso.

ATENCION

Los modelos VAEM25-2EXP y VAEM40-2EXP poseen un Inversor de
Frecuencia, que posee un sistema que protege el equipamiento sobre bajo tension y
sobretension. Caso eso acontezca, consulte el manual del Inversor que acompana
este manual, verifique si lo error corresponde la bajo tension o sobretensién, e informe
la concesionaria de energia. La Metaldrgica Venancio no se responsabiliza por
defectos causados por estas variaciones en la tension.

2.3 ETIQUETAS INFORMATIVAS g

- Etiqueta de identificacion del producto - Etiqueta Disyuntores

METALURGICA VENANCIC LTDA 7 '
i ATENCAO 120y

FUA ILMA HELEN A SUMEZ96% FoneF &
LIGUE O EQUIPAMENTO A UM DISJUNTOR DE
PROTECAO CONFORME TABELA:

L SeNlz OUUCUUU. Tense

Frequencis 60 H2z

Somnen w0 W MODELO TENSAO DISJUNTOR
Gorc. Lson NTERNG Grau Premsac P - 220V ] T0A ] PRENDA EL EQUIPO A
UNO_ CONMUTADOR DE
Dats Fan XU XXIKRRR 25 Trif. §§8¥ ‘6617\ PROTECION SEGUN LA
ar & lenzao da reds if, —20v T I6A ] masila
Texto. hicar a lensao da rede 40 Trif. 380V 6A CONNECT THE EQUIPMENT

T TO A PROTECTIVE CIRCUIT Lo simbolo indica lo terminal de
W B s
! i 40Mono. | 220V 20A destinado al colgamiento del
25-2 Mono,| 220 V. 25A equipamiento via conductor
40-2 Mono,| 220V 25A ‘VE,"!AR‘F'F‘ eléctrico a otros puntos de
colgamiento equipotencial,
tales como equipamientos,
bancadas, edificaciones,

i

ATENGAO

Devera ser esticado as correias
do motor apods as primeiras 15 horas

de uso.
b venanco

- Etiqueta estacar las correas

AMASADERA ESPIRAL

AVIOLACAO DESTE LACRE
INVALIDA A GARANTIA DO PRODUTO
E COMPROMETE A SEGURANCA

- Etiqueta garantia

manteniéndose de esta formalo
equilibrio entre diferentes
puntos de colgamiento,
minimizando posibles riesgos
de choque eléctrico. Este
terminal permite la conexién de
un cabo de seccién nominal de
10mm?,

AMASADERA ESPIRAL

13
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AMASSADEIRA ESPIRAL 25/40
item Descrigdo Modelo Cédigo
i VAEZS T VREVES| 4 14 01 00009175 TODAS 25 | 8.13.01.25000029
TAMPA SUPERIOR O FURAGAO 44 [BASE DO INV VAES
VAE40 /QVAEM“' 4.14.01.00009176 TODAS 40 | 8.13.01.40000029
1
VAEMZ25 | 4.14.01.00000173 CABO PP 4 X 1,5 TARJADA VD/AM VAE40 220V | 2.80.06.00002639
TAMPA SUPERIOR S FURAGA(
SUPERIOR SFURAGAO VAEM40 | 4.14.01.00000174 CABO PP 5 X 1,0 TARJADA VD/AM VAEA0 380V | 2.80.06.00023774
45 %
2 |ENGRENAGEM 56 SIMPLES VAE TODAS | 8.14.01.00005625 CABO PP 3 X4,0 TARJADA PT/AZVD/AM A oy | 2:80.06.00040877
3 [ANEL ELASTICO EXT P/EIXO 30 TODAS | 4.13.01.50103004 CABO PLUG PP 3 X 2,5mm X 2,0m 20A v:;n?u&;zév 2.80.06.00002279
VREZE TVAERT
4 |CHAVE SEMITRANS DAHLANDER agwzs2  vagwad 2.80.07.00026020 46 [CONJ ESTIC. DO MOTOR-9792-0604 TODAS | 8.13.01.25029792
POLIA FERRO 75 A2 F.28 C/CHAV. VAE25 [ 4.14.01.00010721 47 |CONJ BASE MOTOR VAE TODAS | 8.13.01.25000900
POLIA FERRO 75 A3 F.28 C/CHAV. VAE40 | 4.14.01.00010722 MOTOR TRIFASICO 1.6/2.5CV 08/04 112 220V 60HZ VAE25 220V | 2.80.30.12448435
POLIA FERRO 75 A2 F.24mm VAEM25-2 | 4.14.01.00075224 MOTOR TRIFASICO 1.6/2.5CV 08/04 112 380V 60HZ VAE25 380V | 2.80.30.12448434
5
POLIA FERRO 60 A3 F.24mm CH8 VAEM40-2 | 4.14.01.00010744 MOTOR TRIFASICO 2.5/4.0CV 08/04 112 220V 60HZ VAE40 220V | 2.80.30.12448510
POLIA FERRO 60 A2 VAE 25 VAEM25 | 4.13.01.00002852 8 |MOTOR TRIFASICO 2.5/4.0CV 08/04 112 380V 60HZ VAE40 380V | 2.80.30.12448508
POLIA FERRO 60 A3 VAE 40 MONO VAEM40 | 4.13.01.00002853 MOTOR MONOFASICO 3CV 04 G56H 220V 60HZ v :;ﬁf;zgv 2.80.30.12452577
o |CORREIADE TRANSMISSAO A029 PS VAE25 | 4.14.01.00000029 MOTOR TRIFASICO 3CV 04 90L 220/380V C/6 TERM 60HZ A | 2803011617991
CORREIA DE TRANSMISSAO A02 VAE40 | 4.14.01.0000002
SIS s il 49_[EIXO DA BASE DO MOTOR VAE25-40 TODAS | 8.13.01.25009160
TODAS 25 | 8.13.01.25009153
7 |EIXO INTERMEDIARIO VAE TODAS 25 | 8.13.01.25000028
TODAS 40 | 8.13.01.40009152 50 [TAMPA CAIXA INTERMEDIARIA VAES
TODAS 40| 8.13.01.40000028
TODAS 25 | 8.13.01.25001800
s |conu PoLIA 180 vAE 51 [PRENSA CABO ROSCA GAS 1/2 CINZA TODAS | 2.80.02.01000127
TODAS 40| 8.13.01.40001800 52 |TAMPA CAXA SUPERIOR VAE VAE25 TRIF | 8.13.01.25000016
9 [ROLAMENTO 6306 25 1L TODAS [ 4.13.01.00006306 VAE40 TRIF | 8.13.01.40000016
1o [PNELFURO 72 DIN 472 50207203 TODAS 25 | 4.13.01.50207203
ANEL ELASTICO EXT. P/EIXO 30 TODAS 40 | 4.13.01.50103004
11 |MANCAL SUPERIOR @138x63 VAE25/40 TODAS | 8.14.01.00009148
12 [ANEL ELASTICO EXT R EIXO 35x1,5 TODAS | 4.13.01.50103504
13 [ROLAMENTO 6007 2RS 1L TODAS | 4.13.01.00006007
14 [ENGRENAGEM 256 COMBINADA Z18 VAE TODAS | 8.14.01.00005618
15 [ANEL ELASTICO EXT P/ EIXO 35X1,5 TODAS [ 4.13.01.50103504
TODAS 25 | 8.13.01.25001600
16 [CONJ CORRENTE SUPERIOR VAE
TODAS 40 | 8.13.01.40001600
VAENZS |
17 [PROTEGAO DA CHAVE ez | 8.13.02.00000004
18 [INTERRUPTOR TRIP.30A CS301P TP/SS Ve’ | 2.80.25.03000030
] TODAS 25 | 8.13.01.25002102
19 [CONJ EIXO DA PA VAE
TODAS 40 | 8.13.0140009804
] TODAS 25 | 4.14.01.00009167
20 |PA MISTURADORA VAE
TODAS 40 | 4.14.01.00009172
TODAS 25 | 4.14.01.00009169
21 [BRAGO FIXO MISTURADORA MASSA AES
TODAS 40 | 4.14.01.00009170
TODAS 25 | 8.13.01.25001000
22 |CONJ DO RETENTOR DA FARINHA VAE
TODAS 40 | 8.13.01.40001000
TODAS 25 | 8.13.01.25000500
23 |CONJ TACHO VAE
TODAS 40 | 8.13.01.40000500
24 |[TAMPA DE INSPEGAO VAE TODAS | 8.13.01.00000008
TODAS 25 | 4.14.01.04400415
25 |GRADE VAE
TODAS 40 | 4.14.01.04800415
26 |[ENGRENAGEM Z18 ALTA VAE25 TODAS | 4.14.01.00002518
27 |CONJ EIXO TACHO VAE TODAS | 8.13.01.25000600
28 |BATENTE DA GRADE VAE TODAS | 8.13.01.00000009
29 |ROLO DO TACHO VAE25-40 TODAS | 8.13.01.25009163
30 [EIXO DOS ROLOS VAE25-40 TODAS | 8.13.01.25009159
31 [SAPATA MB1083 CIL.500 TODAS | 4.13.01.00001083
32 |RETENTOR 01802 AES TODAS | 4.13.01.00001802
TODAS 25 | 8.13.01.25001700
33 |CONJ CORRENTE INFERIOR VAE
TODAS 40 | 8.13.01.40001700
34 |ANEL ELASTICO EXT P/EIXO 15X1,0 MPV 35 TODAS | 4.13.01.50101504
35 |ROLAMENTO 6202220P TODAS | 4.13.01.00006202
36 |ROLO VAE-VBP20 ToDAS | 8.13.01.25009162
37 |CONJ ESTICADOR CORRENTE VAE TODAS | 8.13.01.25000800
38 |MANCAL INFERIOR @138x68 VAE25/40 TODAS | 8.13.01.00009149
39 |MANCAL STANDART F207 AES 25 E 40 TODAS | 4.14.01.10950207
40 |SUPORTE DOS ROLOS VAE2540 TODAS | 8.13.01.25000014
VAEM25-2 /
41 [CONVERSOR FREQUENCIA EST. CA/CA ! | 2.80.02.10413801
TODAS 25 | 8.13.01.25000101
42 |CONJ CORPO VAES
TODAS 40 | 8.13.01.40000101
TODAS 25 | 8.13.01.25000017
43 |TAMPA CAIXA INFERIOR VAE
TODAS 40 | 8.13.01.40000017
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3. SEGURIDAD

3.1 NOCIONES BASICAS g

Antes de colocar en funcionamiento la maquina y cada vez que haber alguna duda sobre lo funcionamiento, los
usuariostienen lo deber de leery comprender detalladamente este manual.

Cuanto a la localizacién del equipamiento y manutencién de averias, tome todas las medidas correctas,
previniendo cualquier dafio alas personasy a las maquinas. Retire el equipamiento de la red eléctrica antes de hacer
cualquier tipo de reparo. El usuario debe tener conocimiento de la localizacion del interruptor Cuelga/Descuelga,
paraque pueda seraccionado a cualquier momento.

Instale el equipamiento en un local donde haya espacio fisico suficiente para lo perfecto manoseo del
equipamiento, alejado unos 50cm de la pared para evitar siper calentamiento del motor.
JAMAS UTILICE SU EQUIPAMIENTO SIN ANTES TENER EFECTUADO LO CORRECTO ATERRAMIENTO.

3.2 AVISOS

*En caso de una eventualfalta de energia, descuelgue inmediatamente el equipamiento.

*Evite choques eléctricos, una vez que pueden causar fallas y malo funcionamiento del equipamiento.

*No sucia, retire u obstruya las etiquetas de identificacion. Caso alguna estd dafificada, solicite la reposicién a un
asistente técnico autorizado.

4. INSTALACION

4.1 INSTALANDO EL EQUIPAMIENTO g

-Lainstalacion debe ser hecha en unasuperficie planay nivelada.
- Debe haber una distancia de en lo minimo 50cm de cualquier obstaculo en todos los lados de la maquina, para
evitarlo super calentamiento dela misma.

ATENCION

Antes de colgar su equipamiento, certifiquese de que la tension registrada en
la etiqueta existente en el cabo de alimentacion coincide con la tensién de
su establecimiento.

- Jamas utilice extensiones, conectores tipo T o benjamines para lo colgamiento del equipamiento.

- Antes de utilizar su equipamiento, lave todas las partes que puedan entrar en contacto con el alimento,
utilizando aguayjabon neutro.

- El equipodebe ser colgada a un disyuntor de proteccién curva C, verifique en la tabla DISYUNTORES en los Datos
Técnicoslo correcto para sumodelo.

4.2 COLGANDO EL EQUIPAMIENTO W

Siga os passos abaixo para o procedimento correto de ligaramaquina: -

1) Conecte o equipamento a rede elétrica certificando-se que o equipamento esta de acordo com arede que sera
conectado. O cabo de alimentacéo possui 3 (trés) pinos, onde o central é o pino de aterramento. E OBRIGATORIO QUE
OSTRES PINOS ESTEJAM DEVIDAMENTE LIGADOS.

2) Certifique-se que o equipamento estd devidamente aterrado de acordo com as normas vigentes;

3) Acione ointerruptor localizado na parte frontal do equipamento.

AMASADERA ESPIRAL ~ 5
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4.3 USANDO EL EQUIPAMIENTO

Para los modelos VAE25EXP, VAE40EXP, VAEM25-2EXP y VAEM40-2EXP:

1) Adicione primeramente los farindceos, colgando la maquina en la posicién 1.

2) Adicione el agua helada a los pocos en la cantidad de su receta y pase a la posicion 2.
3) La pala mezclada y la cacerola deben girar en lo sentido horario.

Para los modelos VAEM25EXP y VAEM40EXP:

1) Adicione primeramente los farindceos, colgando la maquina en la posicién 1.

2) Adicione el agua helada a los pocos en la cantidad de su receta.

3) La pala mezclada y la cacerola deben girar en lo sentido horario.

ATENCION

Jamas utilice hielo producido en botellas PET o piedras de
hielo para resfriar la masa. Esto ira daiificar la cacerola
y otros componentes.

5. LIMPIEZA

* Antes de efectuar la limpieza de su equipamiento, descuélguelo de la toma.
* Jamas utilice objetos puntiagudos para efectuar la limpieza, como cuchillos.
* Nunca utilice productos abrasivos o corrosivos.

* No utilice jatos de agua directamente sobre el equipamiento.

6. MANUTENCION

f

La manutencién debe ser uno de los cuidados a ser tomados para una buena vida util del equipamiento. La

V4

correcta limpieza, instalacion, conferencia de los hilos y la vida util del producto colaboran para que la

manutencién disminuya.

Las corrientes deberan ser lubrificadas periddicamente, eso aumentara la vida til de las mismas. Para

lubrificarlas, remueva la tapa localizada en la parte inferior frontal de la maquina. Remueva la tapa superior para

lubrificar las corrientes superiores.
Antes de llamar un asistente técnico, haga la verificacion de los siguientes items:
- Verifique si la corriente eléctrica esta correcta y si ella llega hasta la maquina;
- Verifique las correas, tal vez sea necesario estacarlas, confiera a seguir como proceder;

ATENCION

Las correas del motor deberan ser estacadas después a las primeras 15 horas de uso.
Las correas tienden a ajustarse a las poleas en las primeras horas de trabajo. Lo ajuste
daré mejor desempefio a la méquina y proporcionara una vida util superior.
Periodicamente debe ser hecho lo ajuste. Debera ser removida la tapa trasera de
la méaquina para accesar lo estacador de las correas.

6 AMASADERA ESPIRAL

VAEM25-2EXP
VAEM40-2EXP
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RELACION DE COMPONIENTES
VAE25EXP
VAE40EXP

10 AMASADERA ESPIRAL

AMASSADEIRA ESPIRAL 25/40
item Descricio Modelo Codigo
TODAS 25 | 8.13.01.25000029
VAEZS VA2 4 14.01.00009175 44 [BASE DO INV VAES
TAMPA SUPERIOR G FURAGAO T TODAS 40 | 8.13.01.40000029
N 4.14.01.00009176
1 CABO PP 4 X 1,5 TARJADA VD/AM VAEA40 220V | 2.80.06.00002639
_ VAEM25 | 4.14.01.00009173
TAMPA SUPERIOR S FURAGAO CABO PP 5 X 1,0 TARJADA VD/AM VAE40 360V | 2.60.06.00023774
VAEM40 | 4.14.01.00009174 5 AGGETT
CABO PP 3 X4,0 TARJADA PT/AZVD/AM 2.80.06.00040877
2 |ENGRENAGEM 256 SIMPLES VAE TODAS [ 8.14.01 VAENKO-2 220V
Ens /
3 [ANEL ELASTICO EXT P/EIXO 30 TODAS | 4.13.01.50103004| CABO PLUG PP 3 X2,5mm X 2,0m 20A vagwo z20v | 280.06.00002279
VRERS VAR 9792
4 |CHAVE SEMITRANS DAHLANDER e 8007 46 |CONJ ESTIC. DO MOTOR-9792-0604 TODAS | 8.13.01.25020792
47 |CONJ BASE MOTOR VAE TODAS | 8.13.01.25000900
POLIA FERRO 75 A2 F.28 C/CHAV. VAE25 | 4.14.01.00010721
MOTOR TRIFASICO 1.6/2.5CV 08/04 112 220V 60HZ VAE25 220V | 2.60.30.12448435
POLIA FERRO 75 A3 F.28 CICHAV. VAE40 | 4.14.01.00010722
. [PomnreRroTs A2 zamm VYT Pry— MOTOR TRIFASICO 1.6/2.5CV 08/04 112 380V 60HZ VAE25 380V | 2.60.30.12448434
OLA FERRO 60 A3 F 24mm Cria VaEma02 131201 00010724 w MOTOR TRIFASICO 2.5/4.0CV 08/04 112 220V 60HZ VAE40 220V | 2.80.30.12448510
S OLIA FERRO 60 A2 VAE 25 VAEn2s 21301 MOTOR TRIFASICO 2.5/4.0CV 08/04 112 380V 60HZ VAE40 360V | 2.60.30.12448508
VAEMZS /
POLIA FERRO 60 A3 VAE 40 MONO VAEM40 | 4.13.01.00002853 MOTOR MONQFASICO 3CV 04 G56H 220V 60HZ VABmo 220y | 280:30.12452577
5 |CORREIA DE TRANSMISSAO w029 PS VAE25 [ 4.14.01.00000029 MOTOR TRIFASICO 3CV 04 90L 220/380V C/6 TERM 60HZ A ooy | 2803011617991
CORREIA DE TRANSMISSAO A028 VAE40 | 4.14.01.00000028 49 |EIXO DA BASE DO MOTOR VAE25-40 TODAS | 8.13.01.25009160
TODAS 25 | 8.13.01.25009153 ) TODAS 25 | 8.13.01.25000028
7 |EIXO INTERMEDIARIO VAE 50 |TAMPA CAIXA INTERMEDIARIA VAES
TODAS 40 | 8.13.01.40009152 TODAS 40 | 8.13.01.40000028
TODAS 25 | 8.13.01.25001800 51 |PRENSA CABO ROSCA GAS 1/2 CINZA TODAS | 2.80.02.01000127
8 |CONJ POLIA 180 VAE
TODAS 40 | 8.13.01.40001800 VAE25 TRIF | 8.13.01.25000016
52 |TAMPA CAIXA SUPERIOR VAE
9 [ROLAMENTO 6306 25 1L TODAS | 4.13.01.00006306 VAE40 TRIF | 8.13.01.40000016
1o |ANELFURO 72 DIN 472 502072.03 TODAS 25 | 4.13.01.50207203
ANEL ELASTICO EXT. P/EIXO 30 TODAS 40 | 4.13.01.50103004
11 [MANCAL SUPERIOR @138x63 VAE25/40 TODAS | 8.14.01.00009148
12 |ANEL ELASTICO EXT REIXO 35x1,5 TODAS | 4.13.01.50103504
13 [ROLAMENTO 6007 2RS 1L TODAS | 4.13.01.00006007,
14 [ENGRENAGEM 256 COMBINADA 218 VAE TODAS | 8.14.01.00005618
15 |ANEL ELASTICO EXT P/EIXO 35X1.5 TODAS | 4.13.01.50103504
TODAS 25 | 8.13.01.25001600
16 |CONJ CORRENTE SUPERIOR VAE
TODAS 40 | 8.13.01.40001600
17 [PROTEGAO DA CHAVE aenae! | 8.13.02.00000004]
18 [INTERRUPTOR TRIP.30A CS301P TP/SS Uenee! | 2.80.25.03000030)
TODAS 25 |8.13.01.25002102
19 [CONJ EIXO DA PA VAE
TODAS 40 | 8.13.0140009804
i TODAS 25 | 4.14.01.00009167)
20 [PAMISTURADORA VAE
TODAS 40 | 4.14.01.00009172)
TODAS 25 | 4.14.01.00009169)
21 [BRAGO FIXO MISTURADORA MASSA AES
TODAS 40 | 4.14.01.00009170)
TODAS 25 | 8.13.01.25001000
22 [CONJ DO RETENTOR DA FARINHA VAE
TODAS 40 | 8.13.01.40001000
TODAS 25 | 8.13.01
23 |CONJ TACHO VAE
TODAS 40 | 8.13.01.40000500
24 [TAMPA DE INSPEGAO VAE TODAS | 8.13.01.00000008
TODAS 25 | 4.14.01.04400415
25 |GRADE VAE
TODAS 40 | 4.14.01.04800415
26 |ENGRENAGEM 218 ALTA VAE25 TODAS | 4.14.01.00002518
27 [CONJ EIXO TACHO VAE TODAS | 8.13.01.25000600
28 |BATENTE DA GRADE VAE TODAS | 8.13.01.00000009
29 [ROLO DO TACHO VAE25-40 TODAS | 8.13.01.25000163
30 |ENO DOS ROLOS VAE2540 TODAS | 8.13.01.25000159
31 [SAPATA MB1083 CIL.500 TODAS | 4.13.01.00001083
32 [RETENTOR 01802 AES TODAS | 4.13.01.00001802
TODAS 25 | 8.13.01.25001700
33 [CONJ CORRENTE INFERIOR VAE
TODAS 40 | 8.13.01.40001700
34 |ANEL ELASTICO EXT P/EIXO 16X1,0 MPV 35 TODAS | 4.13.01.50101504
35 |ROLAMENTO 62022Z0P TODAS | 4.13.01.00006202
36 |ROLO VAE-VBP20 TODAS | 8.13.01.25000162
37 |CONJ ESTICADOR CORRENTE VAE TODAS | 8.13.01.25000800
33 |MANCAL INFERIOR 138x68 VAE25/40 TODAS | 8.13.01.00009149
39 |MANCAL STANDART F207 AES 25 E 40 TODAS 4.14.01.10950207
40 [SUPORTE DOS ROLOS VAE25-40 TODAS | 8.13.01.25000014
VABVES 2]
41 |CONVERSOR FREQUENCIA EST. CAICA 2! | 2.80.02.10413801
TODAS 25 | 8.13.01.25000101
42 |CONJ CORPO VAES
TODAS 40 | 8.13.01.40000101
TODAS 25 | 8.13.01.25000017
43 |TAMPA CAIXA INFERIOR VAE
TODAS 40 | 8.13.01.40000017

&
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7. ANALISIS Y RESOLUCION DE PROBLEMAS
y
Problemas Posibles Causas Soluciones

- El equipamiento no cuelga.

- Falta de energia.

- Falta conectar el cabo
neutro de la red eléctrica.
- Secuencia de fase
inadecuada.

- Verifique si la energia
eléctrica estd normal.

- Falta conectar el hilo
neutro (en los productos
380V)

- Invertir cualesquier de
las dos fases en la flecha o
en el disyuntor (redes
trifasicas).

- El equipamiento cuelga,
pero no tiene fuerza para
trabajar.

- Tension baja.
- Correas sueltas.
- Exceso de masa.

- Verifique la tension.

- Estaque las correas.

- Disminuya la cantidad
de masa.

- El equipamiento presenta
barullo anormal al trabajar.

- No estd apoyado en los
4 (cuatro) pies.

- Tornillos sueltos.

- Falta de lubrificacion.

- Apoyar los pies
correctamente.

- Ajustar todos los tornillos.
- Lubrificar.

* Para cualquier otro problema aparente, entre en contacto con un asistente técnico

autorizado.

AMASADERA ESPIRAL ~ 7
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8. ESQUEMA ELECTRICO W ngm:gsig

MODELO

TRIFASICO Wiotor | Chave
V1 3
W1 8
Ul 11
V2 1
W2 6

. u2 13
ase nos termi

W

monofasico

220V/60 Hz

monofasico 2 velocidades

Alimentagzo
j] 220V Monifasica

1 £
2 |o 0
3
2 J
Chave 5 |of6—6 [ o—
Geral 6 |o]
| 7 K1NO
Motor Trifasico e 8 |o CFW 10
220 Volts 3CV/ 9 10 Ligaga
4 polos (1740 rpm) 1? g Superior
12[9)
1L
N2
o|sr
O+UD
aaaaaaaaaaaaaaa
o o M Posigao | Frequéncia (z)| veaase P
o] 0

3
- 1 30 870
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